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Jeit

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch

Produktname : 801805 - TOP AUTOMATIQUE VERT
Produktcode : 801805

Produktart . Aerosol,Farben

Vaporizer . Aerosol

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen

Hauptverwendungskategorie
Spezifikation fiir den industriellen/professionellen
Gebrauch

1 Gewerbliche Nutzung
: Industriell.
Nur fiir professionell Gebrauch.

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird

Keine weiteren Informationen verfligbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

ITW Spraytec

42, rue Gallieni

F-92600 Asniéres sur Seine

France

T +33(0)1.40.80.32.32 - F +33(0)1.40.80.32.30
infofds@itwpc.com - www.itwpc.com

1.4. Notrufnummer

Notrufnummer : FRANCE :+ 33 (0)1 45 42 59 59
Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung
Belgien Centre Anti-Poisons/Antigifcentrum Rue Bruyn 1 +32 70 245 245 Bitte rufen Sie bei
c/o Hopital Militaire Reine Astrid 1120 Brussels dringenden Fragen zu
Intoxikation 070 245
245 an (kostenlos
24/7). Wenn nicht
erreichbar: 02 264 96
30 (Standard-Gebiihr)
Bulgarien HauunoHaneH TOKCUKONormyeH oyn. l'eH. Epyapg U. +359 2 9154 233 The phone is active
MH(OPMaLMOHEH LIEHTBP TotnebeH 21 24/7 and calls to it are
MHoronpodunHa 6onHMua 3a akTMBHO 1606 Sofia free
fleYeHve 1 cnelHa MeamumHa
"H.N.Muporos"
Danemark Giftlinjen Bispebjerg Bakke 23E +4582 121212
Bispebjerg Hospital Opgang 20 C
2400 Copenhagen
Deutschland BfR Bundesinstitut fiir Risikobewertung / | Max-Dohrn-Str. 8-10 +49-30-18412-0
German Federal Institute for Risk 10589 Berlin
Assessment
Estland Murgistusteabekeskus Paldiski mnt 81 16662 Calling the hotline is
Terviseamet 10614 +372 7943 794 anonymous and at the
cost of a local call.
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Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung
Finnland Myrkytystietokeskus Stenbackinkatu 9 +358 800 147 111 Open 24 hours a day
PO BOX 100 +358 9471 977 0800 147 111 (free of
00029 Helsinki charge) 09 471 977
(normal rate call)
Frankreich ORFILA +33 145425959 This number provides
contact details for all
French Poison
Control centers.
These poison and
toxicovigilance
centers provide free
medical assistance
(excluding call costs),
24 hours a day, 7
days a week.
Griechenland Poisons Information Centre 11762 +302107793777
Children’s Hospital P&A Kyriakou
Irland National Poisons Information Centre PO Box 1297 +353 1 809 2566
Beaumont Hospital Beaumont Road (Healthcare professionals-
9 Dublin 24/7)
+353 1 809 2166 (public,
8am - 10pm, 7/7)
Island Eitrunarmiést6d 101 Reykjavik +354 543 22 22 Around the clock,
Landspitali +354 543 10 00 every day
Italien Centro Antiveleni di Milano Piazza Ospedale Maggiore 3 |+39 02 6610 1029
Ospedale Niguarda Ca' Granda 20162 Milan
Kroatien Centar za kontrolu otrovanja Ksaverska Cesta 2 +385 1 234 8342 Information available
Institut za medicinska istrazivanja i p.p. 291 24/7 in Croatian and
medicinu rada 10000 Zagreb English
Lettland Valsts ugunsdzésibas un glabSanas Hipokrata 2 112 works 24 hours a day
dienests 1038 Riga +37167 042473
Toksikologijas un sepses klinikas
Saindésanas un zalu informacijas centrs
Litauen Apsinuodijimy informacijos biuras Siltnamiy g. 29 +370 (85) 236 20 52
04130 Vilnius
Luxemburg Centre Anti-Poisons/Antigifcentrum Rue Bruyn 1 +352 8002 5500 Free telephone
c/o Hopital Central de la Base - Reine 1120 number with a 24/7
Astrid access. Experts
answer all urgency
questions on
dangerous products in
French, Dutch and
English
Niederlande Nationaal Vergiftigingen Informatie Huispostnummer Q03.2.315 | +31 88 755 80 00 AusschlieRlich fiir
Centrum (NVIC) Postbus 85500 medizinisches
3508 GA Utrecht Personal bestimmte
Angaben im Fall einer
akuten Vergiftung
Norwegen Giftinformasjonen Folkehelseinstituttet +47 22 59 13 00 Betriebszeiten 24
Postboks 222 Skgyen Stunden, 7 Tage pro
0213 Oslo Woche
Osterreich Vergiftungsinformationszentrale Stubenring 6 +43 1 406 43 43
1010 Vienna
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Instituto Nacional de Toxicologia y
Ciencias Forenses, Departamento de
Madrid

28232 Las Rozas de Madrid

+34 9141126 76
(teléfono solo para
médicos)

Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung
Polen Szpital Praski p.w. Przemienienia Aleja Solidarnosci 67 +48 22 619 66 54
Panskiego Sp. z 0.0. 03-401 Warsaw +48 22 619 08 97
Portugal Centro de Informagao Antivenenos Rua Almirante Barroso, 36 +351 800 250 250
Instituto Nacional de Emergéncia Médica | 1000-013
Rumanien TOXAPEL Boulevardul lancu de +40 2121 06282
Spitalul Clinic de Urgenta pentru Copii Hunedoara 30-32 +40 2121 06183
,Grigore Alexandrescu” Bucharest
Schweden Giftinformationscentralen Solna Strandvag 21 112 — begéar
171 54 Solna Giftinformation
Schweiz Tox Info Suisse Freiestrasse 16 145 (aus dem Ausland:
8032 Zirich +41 44 251 51 51 +41 44 251 51 51)
Auskunft: +41 44 251
66 66
Slowakei Narodné toxikologické informaéné Limbova 5 +4212 54 77 41 66
centrum 833 05 Bratislava +421 911 166 066
Univerzitna nemocnica Bratislava,
pracovisko Kramare, Klinika pracovného
lekarstva a toxikologie
Slowenien Center za kliniéno toksikologijo in Zaloska 7 112
farmakologijo 1000 Ljubljana
Univerzitetni klini¢ni, Center ljubljana
Spanien Servicio de Informacion Toxicolégica C/José Echegaray n°4 +34 91 562 04 20 (Nur Notfalle bei

Vergiftungen).
Informationen in
spanischer Sprache
(2417)

Tschechische
Republik

Toxikologické informacni stfedisko
Klinika pracovniho Iékafstvi VFN a 1. LF
UK

Na Bojisti 1
120 00 Prague

+420 224 919 293
+420 224 915 402

and only in the event
of a malfunction,
phone 725 103 658
(otherwise there may
not be a toxicologist
on this phone!)
Questions about
ACUTE
INTOXICATION of
people and animals
are dealt with
exclusively on TIS
direct telephone lines
24 hours a day

Ungarn

Nemzeti Népegészséglgyi Kbzpont
Egészségugyi Toxikologiai Tajékoztatd
Szolgalat

Albert Florian ut 2-6
1097

+36 80 20 11 99
+36 1476 6464

Emergency number 1:
(0-24 hours, free of
charge - only from
Hungary) Emergency
number 2: (0-24
hours, can be called
for a normal fee - also
from abroad)

Vereinigtes
Konigreich

National Poisons Information Service
(Newcastle Centre)
Regional Drugs and Therapeutics Centre

16/17 Framlington Place
Newcastle-upon-Tyne
NE2 4AB

0344 892 0111

Only for healthcare
professionals

Vereinigtes
Koénigreich

NHS 111/NHS 24/NHS Direct

111
0845 4647

or call a doctor
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Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung

Zypern Kévtpou AnAnTnpidoswyv Nicosia 1401 Betriebszeiten 24
Stunden, 7 Tage pro
Woche

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Aerosol, Kategorie 1 H222;H229
Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2 H315
Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 2 H319
Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), H336
Kategorie 3, betdubende Wirkungen

Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 3 H412

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16

Schédliche physikalisch-chemische, gesundheitliche und Umwelt-Wirkungen

Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwadrmung bersten. Extrem entziindbares Aerosol. Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Verursacht Hautreizungen. Verursacht schwere Augenreizung. Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Gefahrenpiktogramme (CLP)

GHS02 GHSO07
Signalwort (CLP) . Gefahr
Enthalt . Aceton
Gefahrenhinweise (CLP) . H222 - Extrem entziindbares Aerosol.

H229 - Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
H315 - Verursacht Hautreizungen.
H319 - Verursacht schwere Augenreizung.
H336 - Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H412 - Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise (CLP) : P210 - Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
P211 - Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle sprihen.
P251 - Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch.
P261 - Einatmen von Aerosol vermeiden.
P271 - Nur im Freien oder in gut bellfteten Rdumen verwenden.
P273 - Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
P305+P351+P338 - BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit
Wasser spllen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter
spllen.
P410+P412 - Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen tiber 50 °C, 122 °F
aussetzen.

2.3. Sonstige Gefahren
Contains no PBT and/or vPvB substances = 0.1% assessed in accordance with REACH Annex XIlI
Das Gemisch enthalt keine Stoffe, die aufgrund endokrin wirkender Eigenschaften gemaR REACH Artikel 59 Absatz 1 in der Liste enthalten sind,

oder es wurde gemaf den Kriterien der Delegierten-Verordnung (EU) 2017/2100 oder der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission festgestellt,
dass es keine Stoffe mit endokrin wirkenden Eigenschaften in einer Konzentration von mindestens 0,1 % aufweist.
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe

Nicht anwendbar

3.2. Gemische
Name Produktidentifikator % Einstufung gemaR Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Butan CAS-Nr.: 106-97-8 10-30 Flam. Gas 1A, H220
(Propellant gas (Aerosol)) EG-Nr.: 203-448-7 Press. Gas (Liq.), H280
(Note C)(Note U)
Propan CAS-Nr.: 74-98-6 <15 Flam. Gas 1, H220
(Propellant gas (Aerosol)) EG-Nr.: 200-827-9 Press. Gas (Liqg.), H280
(Note U) EG Index-Nr.: 601-003-00-5
REACH-Nr.: 01-2119486944-
21
Aceton CAS-Nr.: 67-64-1 <15 Flam. Liq. 2, H225
EG-Nr.: 200-662-2 Eye Irrit. 2, H319
EG Index-Nr.: 606-001-00-8 STOT SE 3, H336
REACH-Nr.: 01-2119471330-
49
Hydrocarbons, C6, isoalkanes, <5% n-hexane CAS-Nr.: 64742-49-0 <15 Flam. Lig. 2, H225
(Anmerkung P) EG-Nr.: 931-254-9 Skin Irrit. 2, H315
EG Index-Nr.: 649-328-00-1 STOT SE 3, H336
REACH-Nr.: 01-2119484651- Asp. Tox. 1, H304
34 Aquatic Chronic 2, H411
Carbon dioxyde CAS-Nr.: 124-38-9 <10 Press. Gas (Comp.), H280
(Propellant gas (Aerosol)) EG-Nr.: 204-696-9
2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol CAS-Nr.: 67-63-0 <10 Flam. Liq. 2, H225
EG-Nr.: 200-661-7 Eye Irrit. 2, H319
EG Index-Nr.: 603-117-00-0 STOT SE 3, H336
REACH-Nr.: 01-2119457558-
25
CAS-Nr.: none available <10 Flam. Liq. 2, H225
EG-Nr.: 920-750-0 STOT SE 3, H336
REACH-Nr.: 01-2119473851- Asp. Tox. 1, H304
33 Agquatic Chronic 2, H411
n-Butylacetat CAS-Nr.: 123-86-4 <5 Flam. Lig. 3, H226
EG-Nr.: 204-658-1 STOT SE 3, H336
EG Index-Nr.: 607-025-00-1
REACH-Nr.: 01-2119485493-
29
Xylol CAS-Nr.: 1330-20-7 <1 Flam. Liq. 3, H226
(Note C) EG-Nr.: 215-535-7 Acute Tox. 4 (Dermal), H312
EG Index-Nr.: 601-022-00-9 Acute Tox. 4 (Inhalativ), H332
REACH-Nr.: 01-2119488216- Skin Irrit. 2, H315
32 Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H335
STOT RE 2, H373
Asp. Tox. 1, H304
Note C: Some organic substances may be marketed either in a specific isomeric form or as a mixture of several isomers. In this case the

supplier must state on the label whether the substance is a specific isomer or a mixture of isomers.
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Anmerkung P: Anmerkung P : Die Einstufung als karzinogen oder keimzellmutagen ist nicht zwingend, wenn nachgewiesen werden kann, dass
der Stoff weniger als 0,1 Gewichtsprozent Benzol (Einecs-Nr. 200-753-7) enthalt. Ist der Stoff nicht als karzinogen eingestuft, so
sind zumindest die Sicherheitshinweise (P102-)P260-P262- P301 + P310-P331 anzuwenden. Diese Anmerkung gilt nur fir
bestimmte komplexe Olderivate in Teil 3.

Note U: When put on the market gases have to be classified as ‘Gases under pressure’, in one of the groups compressed gas, liquefied
gas, refrigerated liquefied gas or dissolved gas. The group depends on the physical state in which the gas is packaged and
therefore has to be assigned case by case. The following codes are assigned:. Press. Gas (Comp.), Press. Gas (Liq.), Press.
Gas (Ref. Lig.), Press. Gas (Diss.). Aerosols shall not be classified as gases under pressure (See Annex |, Part 2, Section
2.3.2.1, Note 2).

Product subject to CLP Article 1.1.3.7. The disclosure rules of the components is modified in this case.

Wortlaut der H- und EUH-Sétze: siehe Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Erste-Hilfe-MaRnahmen allgemein . Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. BewuRtlosen
Menschen nichts eingeben. Bei Unwohlsein arztlichen Rat einholen (wenn mdglich dieses
Etikett vorzeigen).

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Einatmen . Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen. Die Person an
die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen. Bei Unwohlsein
GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Hautkontakt . Mit viel Wasser abwaschen. Kontaminierte Kleidung ausziehen. Bei Hautreizung: Arztlichen
Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Mit viel Wasser/.../waschen. Kontaminierte
Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche
Hilfe hinzuziehen. Sonderbehandlung (siehe ergdnzende Erste-Hilfe-Anweisungen auf
diesem Etikett). Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fiihren.

Erste-Hilfe-MalRnahmen nach Augenkontakt . Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspulen. Bei anhaltender Augenreizung:
Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen. Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen
Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Verschlucken . Bei Unwohlisein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. Mund ausspulen.
KEIN Erbrechen herbeifiihren. Notéarztliche Hilfe herbeirufen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome/Wirkungen : Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Symptome/Wirkungen nach Einatmen : Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Symptome/Wirkungen nach Hautkontakt . Reizung. Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fiihren. Verursacht
Hautreizungen.

Symptome/Wirkungen nach Augenkontakt : Augenreizung. Verursacht schwere Augenreizung.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel : Wassernebel. Schaum. Trockenes Pulver. Kohlendioxid. Wasser im Sprihstrahl. Sand.
Ungeeignete Léschmittel : Keinen festen Wasserstrahl benutzen.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr : Extrem entziindbares Aerosol.
Explosionsgefahr . Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwadrmung bersten.
Gefahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall : Die thermische Zersetzung verursacht : Rauch. Kohlendioxid. Kohlenmonoxid.
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5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Léschanweisungen . Zur Kuhlung exponierter Behalter Wassersprihstrahl oder -nebel benutzen. Vorsicht beim
Bekampfen von chemischen Feuer. Es ist zu vermeiden (abzulehnen), daf} zur
Brandléschung verwendetes Wasser in die Umwelt gelangt.

Schutz bei der Brandbekampfung : Nur mit geeigneter Schutzausristung eingreifen. Umgebungsluft-unabhéngiges
Atemschutzgerat. Vollstédndige Schutzkleidung. Brandbereich nicht ohne ausreichendes
Schutzgerat einschlieflich Atemschutzgerat betreten.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfidllen anzuwendende Verfahren

6.1.1. Nicht fiir Notfélle geschultes Personal

Notfallma3nahmen . Verunreinigten Bereich liften. Kein offenes Feuer, keine Funken und nicht rauchen.
Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden. Beriihrung mit den
Augen und der Haut vermeiden. Unnétige Personen entfernen.

6.1.2. Einsatzkrafte

Schutzausriistung . Nur mit geeigneter Schutzausriistung eingreifen. Weitere Angaben: siehe Abschnitt 8
"Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistung".
Reinigungspersonal mit geeignetem Schutz versehen. Einatmen von
Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

Notfallmanahmen . Umgebung beluften.

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

Eindringen in Kanalisation und offentliche Gewasser verhindern. Falls die Flussigkeit in die Kanalisation oder 6ffentliche Gewasser gelangt, sind die
Behdrden zu benachrichtigen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsverfahren . Das Produkt mechanisch aufnehmen. Verschittete Mengen so bald wie mdglich mit tragen
Feststoffen wie Ton oder Kieselgur aufsaugen. Verschiittete Mengen aufnehmen. Von
anderen Materialien entfernt aufbewahren.

Sonstige Angaben . Stoffe oder Restmengen in fester Form mussen in den dafiir zugelassenen Anlagen
entsorgt werden.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Weitere Angaben : siehe Punkt 8 Expositionsbegrenzung und persénliche Schutzausristung
personliche Schutzausristung.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

. Siehe Abschnitt 8. Expositionsbegrenzung und

Schutzmalnahmen zur sicheren Handhabung : Von Hitze, heilen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten
fernhalten. Nicht rauchen. Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindquelle sprihen.
Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Beriihrung mit den Augen
und der Haut vermeiden. Personliche Schutzausristung tragen. Vorm Essen, Trinken,
Rauchen und beim Verlassen des Arbeitsplatzes de Hande und andere entblof3te Stellen
mit milder Seife und Wasser waschen. Der Verarbeitungsbereich ist gut zu be- und
entliften, damit sich keine Dampfe bilden kénnen. Einatmen von
Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden. Nur im Freien oder in gut bellfteten
R&umen verwenden.

HygienemalRnahmen : Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken
oder rauchen. Nach Handhabung des Produkts immer die Hande waschen. Nach Gebrauch
Hande, Unterarme und Gesicht griindlich waschen.
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7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Lagerbedingungen

Unvertragliche Produkte
Unvertragliche Materialien
Lagertemperatur

7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine weiteren Informationen verfugbar

. Vor Sonnenbestrahlung schiitzen. Nicht Temperaturen tber 50 °C/122 °F aussetzen. Unter

Verschluss aufbewahren. An einem gut bellifteten Ort aufbewahren. Kihl halten. Nur im
Originalbehalter an einem kiihlen, gut gelifteten Ort, entfernt aufbewahren von : Behélter
dicht verschlossen halten.

. Starke Alkali. starke S&auren.
. Warmegquellen. Ziindquellen. Direkter Sonnenbestrahlung.
. <50°C

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu liberwachende Parameter

8.1.1 Nationale Grenzwerte fiir die berufsbedingte Exposition und biologische Grenzwerte

Butan (106-97-8)

Frankreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung n-Butane
VME (OEL TWA) 1900 mg/m?
VME (OEL TWA) [ppm] 800 ppm

Anmerkung

Valeurs recommandées/admises

Rechtlicher Bezug

Circulaire du Ministére du travail (réf.: INRS ED 984, 2016)

Vereinigtes Konigreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Butane
WEL TWA (OEL TWA) [1] 1450 mg/m?
WEL TWA (OEL TWA) [2] 600 ppm
WEL STEL (OEL STEL) 1810 mg/m?
WEL STEL (OEL STEL) [ppm] 750 ppm

Anmerkung

Carc, (only applies if Butane contains more than 0.1% of buta-1,3-diene)

Rechtlicher Bezug

EH40/2005 (Fourth edition, 2020). HSE

Carbon dioxyde (124-38-9)

Frankreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Carbone (dioxyde de)

VME (OEL TWA)

9000 mg/m?

VME (OEL TWA) [ppm]

5000 ppm

Anmerkung

Valeurs réglementaires indicatives

Rechtlicher Bezug

Arrété du 30 juin 2004 modifié (réf.: INRS ED 984, 2016)

Vereinigtes Konigreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Carbon dioxide

WEL TWA (OEL TWA) [1] 9150 mg/m?
WEL TWA (OEL TWA) [2] 5000 ppm
WEL STEL (OEL STEL) 27400 mg/m?
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Sicherheitsdatenblatt

according to the REACH Regulation (EC) 1907/2006 amended by Regulation (EU) 2020/878

Carbon dioxyde (124-38-9)

WEL STEL (OEL STEL) [ppm] 15000 ppm

Rechtlicher Bezug EH40/2005 (Fourth edition, 2020). HSE

Aceton (67-64-1)

Frankreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Acétone

VME (OEL TWA) 1210 mg/m?

VME (OEL TWA) [ppm] 500 ppm

VLE (OEL C/STEL) 2420 mg/m?

VLE (OEL C/STEL) [ppm] 1000 ppm

Anmerkung Valeurs réglementaires contraignantes

Rechtlicher Bezug Article R4412-149 du Code du travail (réf.: INRS ED 984, 2016; Décret n° 2019-1487;

Décret n® 2020-1546; Décret n° 2021-434; Décret n° 2021-1849)

Vereinigtes Konigreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Acetone

WEL TWA (OEL TWA) [1] 1210 mg/m?

WEL TWA (OEL TWA) [2] 500 ppm

WEL STEL (OEL STEL) 3620 mg/m?

WEL STEL (OEL STEL) [ppm] 1500 ppm

Rechtlicher Bezug EH40/2005 (Fourth edition, 2020). HSE

2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol (67-63-0)

Frankreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung propane-2-ol, alcool isopropylique, isopropanol

VLE (OEL C/STEL) 980 mg/m?

VLE (OEL C/STEL) [ppm] 400 ppm

Anmerkung Valeurs recommandées/admises

Rechtlicher Bezug Circulaire du Ministere du travail (réf.: INRS ED 984, 2016)

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz (TRGS 900)

Lokale Bezeichnung 2-Propanol, Isopropylalkohol, Isopropanol
AGW (OEL TWA) [1] 500 mg/m?

AGW (OEL TWA) [2] 200 ppm

AGW (OEL C) 1000 mg/m?

AGW (OEL C) [ppm] 400 ppm

Vereinigtes Konigreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Propan-2-ol

WEL TWA (OEL TWA) [1] 999 mg/m?

WEL TWA (OEL TWA) [2] 400 ppm

WEL STEL (OEL STEL) 1250 mg/m?

WEL STEL (OEL STEL) [ppm] 500 ppm

Rechtlicher Bezug EH40/2005 (Fourth edition, 2020). HSE
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Sicherheitsdatenblatt

according to the REACH Regulation (EC) 1907/2006 amended by Regulation (EU) 2020/878

n-Butylacetat (123-86-4)

Frankreich - Begrenzung der Exposition am Arbeits

platz

Lokale Bezeichnung

Acétate de n-butyle

VME (OEL TWA) 710 mg/m?
VME (OEL TWA) [ppm] 150 ppm
VLE (OEL C/STEL) 940 mg/m?
VLE (OEL C/STEL) [ppm] 200 ppm

Anmerkung

Valeurs réglementaires contraignantes

Rechtlicher Bezug

Circulaire du Ministére du travail (réf.: INRS ED 984, 2016; Décret n° 2021-1849)

Deutschland - Begrenzung der Exposition am Arbei

tsplatz (TRGS 900)

Lokale Bezeichnung

n-Butylacetat

AGW (OEL TWA) [1] 300 mg/m?
AGW (OEL TWA) [2] 62 ppm
AGW (OEL C) 600 mg/m?
AGW (OEL C) [ppm] 124 ppm

Vereinigtes Konigreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Butyl acetate

WEL TWA (OEL TWA) [1] 724 mg/m?
WEL TWA (OEL TWA) [2] 150 ppm
WEL STEL (OEL STEL) 966 mg/m?
WEL STEL (OEL STEL) [ppm] 200 ppm

Rechtlicher Bezug

EH40/2005 (Fourth edition, 2020). HSE

Xylol (1330-20-7)

Vereinigtes Konigreich - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung

Xylene, o-,m-,p- or mixed isomers

WEL TWA (OEL TWA) [1] 220 mg/m?
WEL TWA (OEL TWA) [2] 50 ppm
WEL STEL (OEL STEL) 441 mg/m?®
WEL STEL (OEL STEL) [ppm] 100 ppm
Anmerkung Sk, BMGV

Rechtlicher Bezug

EH40/2005 (Fourth edition, 2020). HSE

Vereinigtes Konigreich - Biologische Grenzwerte

Lokale Bezeichnung

Xylene, o-, m-, p- or mixed isomers

BMGV

650 mmol/mol Kreatinin Parameter: methyl hippuric acid - Medium: urine - Sampling time:
Post shift

Rechtlicher Bezug

EH40/2005 (Fourth edition, 2020). HSE

8.1.2. Empfohlene Uberwachungsverfahren

Keine weiteren Informationen verfiigbar

8.1.3. Freigesetzte Luftverunreinigungen

Keine weiteren Informationen verfligbar
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8.1.4. DNEL- und PNEC-Werte

Keine weiteren Informationen verfligbar

8.1.5. Control banding

Keine weiteren Informationen verfuigbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Fur eine ausreichende Beluftung des Arbeitsplatzes ist zu sorgen.

8.2.2. Personliche Schutzausriistung

Personliche Schutzausriistung:
Behalter verschlossen halten.

Personliche Schutzausriistung - Symbol(e):

8.2.2.1. Augen- und Gesichtsschutz

Augenschutz:
Schutzbrille. Schutzbrille oder Sicherheitsglaser.

8.2.2.2. Hautschutz

Haut- und Koérperschutz:
Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen

Handschutz:

Falls wiederholter oder langer andauernder kontakt, handschuhe tragen. Chemical resistant gloves (according to European standard NF ISO 374-1
or equivalent). Die Auswahl geeigneter Handschuhe ist nicht nur vom Material, sondern auch von weiteren Qualitdtsmerkmalen abhangig und kann
von Hersteller zu Hersteller variieren. Da das Produkt aus mehreren Substanzen besteht, kann die Widerstandskraft des Materials der Handschuhe
nicht im Voraus berechnet werden und muss vor der Verwendung kontrolliert werden. Die exakte Penetrationszeit des Materials der Handschuhe ist
vom Hersteller der Schutzhandschuhe zu bestimmen und zu bericksichtigen. Schutzhandschuhe tragen.

Sonstigen Hautschutz

Materialien fiir Schutzkleidung:

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen
8.2.2.3. Atemschutz

Atemschutz:

Bei unzureichender Beliiftung Atemschutzgerat anlegen. Wenn bei der Verwendung inhalative Exposition mdéglich ist, wird Atemschutzausristung
empfohlen

8.2.2.4. Thermische Gefahren

Keine weiteren Informationen verfugbar
8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

Sonstige Angaben:

Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand : Flussig
Farbe : Grin.
Geruch . Organisches Losemittel.
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Geruchsschwelle : Nicht verfligbar

Schmelzpunkt : Nicht anwendbar

Gefrierpunkt : Nicht verfiigbar

Siedepunkt : <0°C

Entziindbarkeit . Extrem entziindbares Aerosol,Nicht brennbar.
Explosive Eigenschaften . Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
Untere Explosionsgrenze . Nicht verfiigbar

Obere Explosionsgrenze : Nicht verfiigbar

Flammpunkt . <0°C

Zindtemperatur : Nicht verfiigbar

Zersetzungstemperatur : Nicht verfiigbar

pH-Wert : Nicht verfiigbar

Viskositat, kinematisch : Nicht verfiigbar

Loslichkeit : mischbar mit den meisten organischen Lésungsmitteln. wasserunléslich.
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Kow) : Nicht verfligbar

Dampfdruck : Nicht verfiigbar

Dampfdruck bei 50°C : Nicht verfiigbar

Dichte : 0,888 g/lcm?®

Relative Dichte : Nicht verfiigbar

Relative Dampfdichte bei 20°C : Nicht verfiigbar

Partikeleigenschaften . Nicht anwendbar

9.2. Sonstige Angaben

9.2.1. Angaben liber physikalische Gefahrenklassen
% entzindbare Bestandteile : 80,16252 %

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngréofen

Keine weiteren Informationen verfugbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Extrem entziindbares Aerosol. Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen. Nicht festgelegt.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Unter normalen Umsténde kein. Nicht festgelegt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Kontakt mit heilen Oberflachen vermeiden. Warme. Kein offenes Feuer, keine Funken. Alle Ziindquellen entfernen. Direkter Sonnenbestrahlung.
Extrem hohe oder niedrige Temperaturen.

10.5. Unvertragliche Materialien

starke Sauren. Starke Alkali.

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Die thermische Zersetzung verursacht : Rauch. Kohlenmonoxid. Kohlendioxid.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Akute Toxizitat (Oral) : Nicht eingestuft
Akute Toxizitat (Dermal) . Nicht eingestuft
Akute Toxizitat (inhalativ) : Nicht eingestuft
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Aceton (67-64-1)

LD50 oral Ratte

5800 mg/kg

LD50 Dermal Kaninchen

> 15800 mg/kg

LC50 Inhalation - Ratte

=76 mg/l/4h

LC50 Inhalation - Ratte (Dampfe)

76 mg/l Source: ECHA

Hydrocarbons, C6, isoalkanes, <5% n-hexane

(64742-49-0)

LD50 oral Ratte

> 36750 mg/kg

LD50 Dermal Ratte

2800 — 3100 mg/kg Korpergewicht Animal: rat

LD50 Dermal Kaninchen

> 3350 mi/kg

LC50 Inhalation - Ratte

259354 mg/l/4h

LC50 Inhalation - Ratte [ppm]

73680 ppm Source: IUCLID

2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol (67-63-0)

LD50 oral Ratte

5840 mg/kg Source: ECHA

LD50 Dermal Kaninchen

12800 mg/kg Source: ECHA

n-Butylacetat (123-86-4)

LD50 oral Ratte

10760 mg/kg

LD50 Dermal Kaninchen

> 14112 mg/kg

LC50 Inhalation - Ratte

23,4 mg/l/4h

LC50 Inhalation - Ratte (Dampfe)

1802 mg/l Source: ECHA

(none available)

LD50 Dermal Ratte

2800 — 3100 mg/kg Kérpergewicht Animal: rat

LC50 Inhalation - Ratte

> 23,3 mg/l air Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 403 (Acute Inhalation Toxicity)

Atz-/Reizwirkung auf die Haut
Zusatzliche Hinweise

. Verursacht Hautreizungen.
. Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fihren.

Carbon dioxyde (124-38-9)

pH-Wert

‘ 3,2 Source: HSDB

Aceton (67-64-1)

pH-Wert

‘ 5 Source: ECHA

n-Butylacetat (123-86-4)

pH-Wert

‘ 6,2

Schwere Augenschadigung/-reizung

. Verursacht schwere Augenreizung.

Carbon dioxyde (124-38-9)

pH-Wert

‘ 3,2 Source: HSDB

Aceton (67-64-1)

pH-Wert

‘ 5 Source: ECHA

n-Butylacetat (123-86-4)

pH-Wert ‘ 6,2
Sensibilisierung der Atemwege/Haut : Nicht eingestuft
Zusétzliche Hinweise : Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt
Keimzellmutagenitat : Nicht eingestuft
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Zusatzliche Hinweise

Karzinogenitat
Zusatzliche Hinweise

. Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt

Nicht eingestuft

: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt

2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol (67-63-0)

IARC-Gruppe

3 - Not classifiable

Reproduktionstoxizitat
Zusatzliche Hinweise

: Nicht eingestuft
: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt

Aceton (67-64-1)

LOAEL (Tier/weiblich, FO/P)

11298 mg/kg Kdrpergewicht Animal: mouse, Animal sex: female

NOAEL ( Tier/mannlich, FO/P)

900 mg/kg Kdérpergewicht Animal: rat, Animal sex: male, Remarks on results:
other:Generation not specified (migrated information)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

. Kann Schléafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Aceton (67-64-1)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Hydrocarbons, C6, isoalkanes, <5% n-hexane

(64742-49-0)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol (67-63-0)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

n-Butylacetat (123-86-4)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

(none available)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger
Exposition

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter
Exposition
Zuséatzliche Hinweise

: Nicht eingestuft

: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt

Hydrocarbons, C6, isoalkanes, <5% n-hexane

(64742-49-0)

LOAEC (inhalativ, Ratte, Dampf, 90 Tage)

16,6 mg/l air Animal: rat, Animal sex: male

NOAEC (inhalativ, Ratte, Dampf, 90 Tage)

3,3 mg/l air Animal: rat, Animal sex: male

n-Butylacetat (123-86-4)

LOAEL (oral, Ratte, 90 Tage)

500 mg/kg Koérpergewicht Animal: rat, Guideline: EPA OTS 798.2650 (90-Day Oral
Toxicity in Rodents)

NOAEL (oral, Ratte, 90 Tage)

125 mg/kg Kérpergewicht Animal: rat, Guideline: EPA OTS 798.2650 (90-Day Oral
Toxicity in Rodents)

Xylol (1330-20-7)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter
Exposition

Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.

(none available)

NOAEC (inhalativ, Ratte, Dampf, 90 Tage)

24,3 mg/l air Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 413 (Subchronic Inhalation Toxicity:
90-Day Study)
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Aspirationsgefahr : Nicht eingestuft
Zusatzliche Hinweise . Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt

801805 - TOP AUTOMATIQUE VERT

Vaporizer ‘ Aerosol

Aceton (67-64-1)

Viskositat, kinematisch ‘ 0,417 mm?/s

Hydrocarbons, C6, isoalkanes, <5% n-hexane (64742-49-0)

Viskositat, kinematisch ‘ 0,46 mm?/s Temp.: '20°C' Parameter: 'kinematic viscosity (in mm?/s)'

n-Butylacetat (123-86-4)

Viskositat, kinematisch ‘ 0,83 mm?s Temp.: '20°C' Parameter: 'kinematic viscosity (in mm?/s)'

Xylol (1330-20-7)

Viskositat, kinematisch ‘ < 0,9 mm?s

(none available)

Viskositat, kinematisch ‘ 0,715 - 0,786 mm?*'s Temp.: 'other:' Parameter: 'kinematic viscosity (in mm?/s)

11.2. Angaben liber sonstige Gefahren
11.2.1. Endokrinschédliche Eigenschaften
Keine weiteren Informationen verfligbar

11.2.2. Sonstige Angaben
Maogliche schadliche Wirkungen auf den Menschen : Aufgrund der verfugbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erflllt
und mogliche Symptome

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Okologie - Allgemein : Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Okologie - Wasser : Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Akute aquatische Toxizitat : Nicht eingestuft
Chronische aquatische Toxizitat : Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Carbon dioxyde (124-38-9)
LC50 - Fisch [1] 35 mg/l Source: HSDB

Aceton (67-64-1)

LC50 - Fisch [1] 5540 — 11000 mg/I

EC50 - Krebstiere [1] 8800 mg/I

LOEC (chronisch) > 79 mg/l Test organisms (species): Daphnia magna Duration: '21 d'
NOEC (chronisch) > 79 mg/l Test organisms (species): Daphnia magna Duration: '21 d'
NOEC chronisch Algen 430 mgl/l

Hydrocarbons, C6, isoalkanes, <5% n-hexane (64742-49-0)

LC50 - Fisch [1] > 1 mgl/l

LC50 - Andere Wasserorganismen [1] 2,6 mg/l Source: IUCLID
EC50 - Krebstiere [1] 3,87 mgl/l

ErC50 Algen 30 mgl/l
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Hydrocarbons, C6, isoalkanes, <5% n-hexane (64742-49-0)

LOEC (chronisch)

0,32 mg/l Test organisms (species): Daphnia magna Duration: '21 d'

NOEC (chronisch)

0,17 mg/l Test organisms (species): Daphnia magna Duration: '21 d'

2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol (67-63-0)

LC50 - Fisch [1]

9640 mg/l Source: ECHA

LC50 - Fisch [2]

9640 mg/l Test organisms (species): Pimephales promelas

n-Butylacetat (123-86-4)

LC50 - Fisch [1]

18 mgl/l

EC50 - Krebstiere [1]

44 mgl/l

EC50 72h - Alge [1]

674,7 mg/l Test organisms (species): Desmodesmus subspicatus (previous name:
Scenedesmus subspicatus)

EC50 72h - Alge [2]

246 mg/l Test organisms (species): Raphidocelis subcapitata (previous names:
Pseudokirchneriella subcapitata, Selenastrum capricornutum)

ErC50 Algen

647,7 mg/l

LOEC (chronisch)

47,6 mg/l Test organisms (species): Daphnia magna Duration: 21 d'

NOEC (chronisch)

23 mg/l Test organisms (species): Daphnia magna Duration: '21 d'

NOEC chronisch Algen

200 mgl/l

(none available)

LOEC (chronisch)

0,32 mg/l Test organisms (species): Daphnia magna Duration: '21 d'

NOEC (chronisch)

0,17 mg/l Test organisms (species): Daphnia magna Duration: '21 d'

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

801805 - TOP AUTOMATIQUE VERT

Persistenz und Abbaubarkeit

‘ Kann langerfristig schadliche Wirkungen auf die Umwelt haben.

Carbon dioxyde (124-38-9)

Persistenz und Abbaubarkeit ‘ Nicht festgelegt.
Aceton (67-64-1)
Persistenz und Abbaubarkeit ‘ Nicht festgelegt.

Hydrocarbons, C6, isoalkanes, <5% n-hexane (64742-49-0)

Persistenz und Abbaubarkeit

‘ Kann langerfristig schadliche Wirkungen auf die Umwelt haben.

2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol (67-63-0)

Persistenz und Abbaubarkeit ‘ Nicht festgelegt.
n-Butylacetat (123-86-4)

Persistenz und Abbaubarkeit ‘ Nicht festgelegt.
Xylol (1330-20-7)

Persistenz und Abbaubarkeit ‘ Nicht festgelegt.

(none available)

Persistenz und Abbaubarkeit

‘ Kann langerfristig schadliche Wirkungen auf die Umwelt haben.
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12.3. Bioakkumulationspotenzial
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Bioakkumulationspotenzial Nicht festgelegt.

Carbon dioxyde (124-38-9)

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow) 0,83

Bioakkumulationspotenzial Nicht festgelegt.

Aceton (67-64-1)

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow) -0,24 Source: ICSC

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Kow) -0,24

Bioakkumulationspotenzial Nicht festgelegt.

Hydrocarbons, C6, isoalkanes, <5% n-hexane (64742-49-0)

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow) 2,1 -6 Source: IUCLID

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Kow) 4

Bioakkumulationspotenzial Nicht festgelegt.

2-Propanol; Isopropylalkohol; Isopropanol (67-63-0)

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow) 0,05 Source: ICSC

Bioakkumulationspotenzial Nicht festgelegt.

n-Butylacetat (123-86-4)

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Pow) 1,78 Source: HSDB

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Kow) 23

Bioakkumulationspotenzial Nicht festgelegt.

Xylol (1330-20-7)

Bioakkumulationspotenzial ‘ Nicht festgelegt.

(none available)

Bioakkumulationspotenzial ‘ Nicht festgelegt.

12.4. Mobilitat im Boden

Keine weiteren Informationen verfuigbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Keine weiteren Informationen verfugbar

12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften

Keine weiteren Informationen verfligbar

12.7. Andere schadliche Wirkungen

Zusatzliche Hinweise . Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Verfahren der Abfallbehandlung : Dispose of contents/container in accordance with licensed collector’s sorting instructions.
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Sicherheitsdatenblatt

according to the REACH Regulation (EC) 1907/2006 amended by Regulation (EU) 2020/878

Empfehlungen fir die Produkt-/Verpackung-
Abfallentsorgung

Okologie - Abfallstoffe

: Entsorgung gemaR den ortlichen bzw. nationalen Sicherheitsvorschriften. Inhalt/Behalter

einer Sammelstelle fir geféhrliche Abfalle und Sondermdill gemaR lokalen, regionalen,
nationalen und/oder internationalen Vorschriften zufiihren.
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

GemaR ADR/IMDG / IATA

UN 1950 ‘

ADR IMDG IATA
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer
UN 1950

‘ UN 1950

14.2. Ordnungsgeméafe UN-Versandbezeichnung

‘ AEROSOLS, FLAMMABLE

DRUCKGASPACKUNGEN ‘ AEROSOLS
Eintragung in das Beférderungspapier

UN 1950 UN 1950 AEROSOLS, 2.1
DRUCKGASPACKUNGEN,

2.1, (D)

UN 1950 Aerosols, flammable, 2.1

14.3. Transportgefahrenklassen

2.1 2.1

21

14.4. Verpackungsgruppe

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich: Nein

Umweltgefahrlich: Nein
Meeresschadstoff: Nein

Umweltgefahrlich: Nein

Keine zusatzlichen Informationen verfligbar

14.6. Besondere VorsichtsmaBnahmen fiir den Verwender

Landtransport

Klassifizierungscode (ADR)

Sondervorschriften (ADR)

Begrenzte Mengen (ADR)

Freigestellte Mengen (ADR)
Verpackungsanweisungen (ADR)
Sondervorschriften fir die Verpackung (ADR)
Sondervorschriften fir die Zusammenpackung
(ADR)

Beférderungskategorie (ADR)
Sondervorschriften fiir die Beférderung -
Versandstiicke (ADR)

Sondervorschriften fiir die Beférderung - Be- und
Entladung, Handhabung (ADR)
Sondervorschriften fiir die Beférderung- Betrieb
(ADR)

Tunnelbeschrankungscode (ADR)

Seeschiffstransport
Sonderbestimmung (IMDG)
Verpackungsanweisungen (IMDG)

: 5F

190, 327, 344, 625
1L

: EO

. P207

. PP87,RR6, L2
: MP9

D2
: V14

: CV9, CV12
. S2
. D

© 63,190, 277, 327, 344, 381, 959
: P207, LP200
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Sicherheitsdatenblatt

according to the REACH Regulation (EC) 1907/2006 amended by Regulation (EU) 2020/878

Sondervorschriften fur die Verpackung (IMDG) : PP87,L2
EmS-Nr. (Brand) : F-D
EmS-Nr. (Unbeabsichtigte Freisetzung) : S-U
Staukategorie (IMDG) : Keine
Lufttransport

PCA freigestellte Mengen (IATA) : EO

PCA begrenzte Mengen (IATA) : Y203
PCA begrenzte max. Nettomenge (IATA) : 30kgG
PCA Verpackungsvorschriften (IATA) ;203

PCA Max. Nettomenge (IATA) : 75kg
CAO Verpackungsvorschriften (IATA) : 203
CAO Max. Nettomenge (IATA) : 150kg
Sondervorschriften (IATA) : A145, A167, A802
ERG-Code (IATA) : 10L

14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaR IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das
Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

REACH Anhang XVII (Beschrankungsliste)
Enthalt keine Stoffe, die im REACH-Anhang XVII (Beschrankungsbedingungen) gelistet sind

REACH Anhang XIV (Zulassungsliste)
Enthalt keine Stoffe, die im REACH-Anhang XIV (Zulassungsliste) gelistet sind

REACH Kandidatenliste (SVHC)
Enthalt keine Stoffe, die auf der REACH-Kandidatenliste gelistet sind

PIC-Verordnung (Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung)
Enthalt keine Stoffe, die auf der PIC-Liste (Verordnung EU 649/2012 uber die Aus- und Einfuhr geféhrlicher Chemikalien) gelistet sind

POP-Verordnung (Persistente Organische Schadstoffe)
Enthalt keine Stoffe, die auf der POP-Liste (Verordnung EU 2019/1021 Uber persistente organische Schadstoffe) gelistet sind

Ozon-Verordnung (1005/2009)
Enthalt keine Stoffe, die auf der Ozon-Abbau-Liste (Verordnung EU 1005/2009 uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fiihren) gelistet sind

Explosivstoffvorlaufer-Verordnung (2019/1148)

Enthalt Stoffe, die auf der Liste zu Ausgangsstoffen fiir Explosivstoffe (Verordnung EU 2019/1148 (ber die Vermarktung und Verwendung von
Ausgangsstoffen fur Explosivstoffe) gelistet sind

ANHANG Il MELDEPFLICHTIGE AUSGANGSSTOFFE FUR EXPLOSIVSTOFFE

Liste der Stoffe, die als solche oder in Gemischen oder in Stoffen der Pflicht zur Meldung verdachtiger Transaktionen und des Abhandenkommens
und des Diebstahls erheblicher Mengen binnen 24 Stunden unterliegen.

Name CAS-Nr. Kombinierte Kombinierte Nomenklatur Code fiir Gemische ohne Zutaten,
Nomenklatur Code | die unter einem anderen KN-Code einzureihen sind
(KN)

Aceton 67-64-1 2914 11 00 ex 3824 99 92

Siehe https://ec.europa.eu/home-affairs/system/files/2021-11/list_of_competent_authorities_and_national_contact_points_en.pdf

Arzneimittelvorstufen-Verordnung (273/2004)

Enthalt Stoffe, die auf der Drogenausgangsstoff-Liste (Verordnung EG 273/2004 Uber die Herstellung und das Inverkehrbringen bestimmter
Substanzen, die bei der unerlaubten Herstellung von Suchtstoffen und psychotropen Substanzen verwendet werden) gelistet sind
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Sicherheitsdatenblatt
according to the REACH Regulation (EC) 1907/2006 amended by Regulation (EU) 2020/878
Name CN- CAS-Nr. CN-Code Kategorie Schwelle Anhang
Bezeichnung
Acetone 67-64-1 2914 11 00 Kategorie 3 Anhang |

15.1.2. Nationale Vorschriften

Frankreich

Berufskrankheiten

dimethylsulfoxide

Code Beschreibung

RG 4 BIS Gastrointestinal disorders caused by benzene, toluene, xylenes and all products containing them

RG 66 Occupational rhinitis and asthma

RG 84 Conditions caused by liquid organic solvents for professional use: saturated or unsaturated aliphatic or cyclic liquid

hydrocarbons and mixtures thereof; liquid halogenated hydrocarbons; nitrated derivatives of aliphatic hydrocarbons;
alcohols; glycols, glycol ethers; ketones; aldehydes; aliphatic and cyclic ethers, including tetrahydrofuran; esters;
dimethylformamide and dimethylacetamine; acetonitrile and propionitrile; pyridine; dimethylsulfone and

Deutschland

Wassergefahrdungsklasse (WGK)
Chemikalien-Verbotsverordnung (ChemVerbotsV)

Storfall-Verordnung (12. BImSchV)

Niederlande

SZW:-lijst van kankerverwekkende stoffen
SZW-lijst van mutagene stoffen

SZW-lijst van reprotoxische stoffen — Borstvoeding
SZW-lijst van reprotoxische stoffen —
Vruchtbaarheid

SZW:-lijst van reprotoxische stoffen — Ontwikkeling
Danemark

Class for fire hazard
Store unit
Anmerkungen zur Einstufung

Danische nationale Vorschriften

Schweiz

Lagerklasse (LK)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Keine stoffsicherheitsbeurteilung wurde durchgefihrt

: WGK 3, Stark wassergefahrdend (Einstufung nach AwSV, Anlage 1).

Dieses Produkt unterliegt dem ChemVerbotsV Anhang 1 Eintrag 1. A1) Beschichtete und
unbeschichtete Holzwerkstoffe (Spanplatten, Tischlerplatten, Furnierplatten, und
Faserplatten) durfen nicht in den Verkehr gebracht werden, wenn die durch den
Holzwerkstoff verursachte Ausgleichskonzentration des Formaldehyds in der Luft eines
Prifraumes 0,1 ml/cbm (ppm) Uberschreitet. A2) Mébel, die Holzwerkstoffe enthalten, die
nicht den Anforderungen nach A1 entsprechen, dirfen nicht in den Verkehr gebracht
werden. A1 gilt jedoch auch als erfiillt, wenn die Mébel die unter A1 genannte
Ausgleichskonzentration bei einer Ganzkérperpriifung einhalten. A3) Wasch-, Reinigungs-
und Pflegemittel mit einem Massengehalt von mehr als 0,2 % Formaldehyd dirfen nicht in
den Verkehr gebracht werden.

Unterliegt nicht der Storfall-Verordnung (12. BImSchV)

Es ist keiner der Bestandteile gelistet
Es ist keiner der Bestandteile gelistet
Es ist keiner der Bestandteile gelistet
Es ist keiner der Bestandteile gelistet

: Xylol ist gelistet

: Klasse I-1

1 Liter

F+ <Aerosol 1>; Notfall-Management-Richtlinien fiir die Lagerung von entziindlichen
Flussigkeiten miissen befolgt werden

Das Produkt darf von Jugendlichen unter 18 Jahren nicht verwendet werden
Schwangere/stillende Frauen, die mit dem Stoff arbeiten, dirfen nicht in direkten Kontakt
mit ihm geraten

. LK 2 - Verflissigte oder unter Druck stehende Gase
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

: VERORDNUNG (EG) Nr. 1272/2008 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES
RATES vom 16. Dezember 2008 Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von
Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien 67/548/EWG und
1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006.

Datenquellen

Sonstige Angaben : Keine.

Vollstéandiger Wortlaut der H- und EUH-Satze:

Acute Tox. 4 (Dermal) Akute Toxizitat (dermal), Kategorie 4

Acute Tox. 4 (Inhalativ) Akute Toxizitat (inhalativ), Kategorie 4

Aquatic Chronic 2 Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 2

Asp. Tox. 1 Aspirationsgefahr, Kategorie 1

Eye Irrit. 2 Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 2

Flam. Gas 1 Entzlindbare Gase, Kategorie 1

Flam. Gas 1A Entziindbare Gase, Kategorie 1A

Flam. Liqg. 2 Entziindbare Flussigkeiten, Kategorie 2

Flam. Lig. 3 Entzindbare Flussigkeiten, Kategorie 3

H220 Extrem entziindbares Gas.

H222 Extrem entziindbares Aerosol.

H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H229 Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.

H280 Enthalt Gas unter Druck; kann bei Erwarmung explodieren.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H332 Gesundheitsschadlich bei Einatmen.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H412 Schéadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Press. Gas (Comp.) Gase unter Druck: Verdichtetes Gas

Press. Gas (Liq.) Gase unter Druck: Verflussigtes Gas

Skin Irrit. 2 Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2

STOT RE 2 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), Kategorie 2
STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3, betdubende Wirkungen

Sicherheitsdatenblatt (SDB), EU

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und
Umweltbedingungen beschreiben. Sie darf also nicht als eine Garantie fir irgendeine spezifische Eigenschaft des Produktes ausgelegt werden
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